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			Per a aquells que desitgen una segona oportunitat,

			un nou començament, l’ocasió de triar diferent. 

			Aquest llibre és per a tu.
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			—Respira, Nico.

			En Nico estava assegut davant de Dionís, qui feia  una olor peculiar que recordava els rotlles de canyella. El fill d’Hades va fer un esforç perquè això no el distragués. Va inspirar fondo, omplint-se tant el pit de l’aire gèlid que feia a l’estret de Long Island que va pensar que li petaria. Després, va exhalar a poc a poc i va obrir els ulls.

			Els rínxols del senyor D es van balancejar amb la brisa. Ell i en Nico s’asseien en dues estores de ioga a la platja dels focs artificials mentre el sol es ponia a l’horitzó. La fresca no molestava gaire en Nico (duia una jaqueta negra que l’escalfava prou). Però el senyor D duia una parca rosa fort, un gorro de conjunt amb un pompó i guants d’esquiar. A en Nico li semblava exagerat. Vols dir que els déus noten el fred? Però també sabia que el senyor D aprofitava qualsevol oportunitat per dur les combinacions més cridaneres imaginables.

			En Nico estava incòmode per una altra raó: aquestes sessions amb el director del campament el feien sentir molt violent. Després que en Nico i el seu nòvio, en Will, tornessin del Tàrtar, ja en feia gairebé tres mesos, el senyor D havia manifestat el seu interès per començar «una cosa semblant al que els humans anomenen teràpia» al Campament Mestís. A en Nico li havia agradat la idea perquè sabia que, quan els semideus havien arribat al campament per primer cop, sovint havien necessitat ajuda per afrontar la nova realitat que era ara la seva vida. Recordava a la perfecció com s’havia sentit.

			Malgrat tot, no era així com ell s’havia imaginat la «teràpia». Els exercicis de respiració li semblaven inútils. El senyor D havia demanat a en Nico que dugués un diari de les seves emocions, però no s’hi acostumava. El déu sovint incitava en Nico a «viure en el present», la qual cosa no li semblava que tingués gaire sentit. No viatjava en el temps, només a cavall de les ombres.

			

			Tanmateix, en Nico s’esforçava a prendre-s’ho seriosament. Va clavar la mirada en el conjunt rosa fúcsia del senyor D, amb el qual n’hi havia prou i de sobres per mantenir l’atenció de qualsevol en el present. Llavors, va sentir un crec-crec proper i va donar un cop d’ull a l’esquerra.

			Al cim de la duna més propera, un petit exèrcit d’éssers foscos van treure el cap entre les herbes altes. Els bombons de xocolata.

			En Nico s’adonava que els cacodemons intentaven no cridar l’atenció, però com que eren personificacions de les batalles internes i els traumes d’en Nico, no eren gaire «sigil·losos». Cal dir que també detestaven no estar amb ell.

			El senyor D encara feia exercicis de respiració. Tenia els ulls tancats. Potser no se n’adonaria…

			Dionís es va escurar la gola.

			—Nico —va dir—, què hi fan, aquí?

			Ja l’havia enxampat.

			—Preferiries que es passegessin per les cases? —va demanar en Nico—. I que provoquessin flashbacks aleatoris als nous?

			El senyor D va arrufar les celles.

			—Mmm… Diria que no. Encara m’estic habituant a la presència d’aquestes bombetes teves.

			En Nico va fer un gest als cacodemons perquè s’acostessin. Es van unir i van rodolar duna avall com taques de tinta que han escapat d’un test de Rorschach, fent sorollets d’alegria del tipus «Oidà! Oidà! Oidà!», mentre s’apilotaven al voltant d’en Nico.

			En realitat, en Nico i en Will també s’estaven adaptant a la seva presència. Feia un parell de mesos, la Por havia provocat un atac de pànic a en Will només fregant-li el turmell, i la Ràbia s’havia passejat per un bosc d’esperits de la natura i havia causat una baralla entre dos arbustos de mores que solien ser molt pacífics.

			A mesura que s’acostumaven a existir fora del cos d’en Nico, els bombons de xocolata eren emocions rellevants i detonants per a qualsevol que els topava. El senyor D creia que podia ser la seva manera de connectar amb altres éssers vius mentre exploraven més i més. «Potser les taquetes es comuniquen així».

			«Taquetes»? Alguns tenien antenes! Cames! Ulls brillants! Com gosava anomenar-los taquetes?

			De fet, la Tristesa sí que semblava una taqueta quan va enfilar-se a la sabata d’en Nico i li va grimpar fins al genoll. La va acariciar i es va meravellar d’aquella suavitat impossible, com si fos un coixí de fum. Llavors el va bufetejar l’emoció: una onada de tristesa, acompanyada de records de la seva germana Bianca i la seva mare que es fonien en la foscor.

			Va enretirar la mà i les imatges van desaparèixer.

			El senyor D va desencreuar les cames.

			—Veig que ja hem acabat per avui. Ja no estàs parant atenció. —Es va aixecar i va començar a enrotllar l’estora—. Per a les futures sessions, establiré una norma de no-bombons.

			—Entesos. —En Nico es va aixecar i va escampar un munt de cacodemons que eren a la seva falda—. Potser els ensenyaré a actuar per a un circ itinerant.

			—Has vist mai un circ itinerant, Nico? Hi encaixaries de meravella.

			El semideu va girar els ulls en blanc.

			—Au va, si no sabrien ni com tractar-me.

			Tots dos van enfilar el camí de tornada al campament mentre els bombons de xocolata xisclaven i saltaven darrere d’ells. Quan coronaven les dunes, el senyor D es va tornar a escurar la gola.

			

			—Nico, sé que aquestes lliçons no et són fàcils. No estàs acostumat a estar quiet.

			—Està sobrevalorat.

			—Ja… Imagina’t com em sento, atrapat en aquest lloc. —El déu va fer un gest cap a la vall que s’obria davant d’ells.

			El Campament Mestís sempre deixava en Nico sense alè. Fins i tot ara, en ple hivern, els camps eren verds i exuberants. Els edificis grecs de marbre —el pavelló menjador, l’amfiteatre, l’arena de combat…— brillaven amb la llum del capvespre. Enclavades en una clariana enmig del bosc, les cases dels campistes formaven un ampli rectangle al voltant d’una zona verda on un foc cremava amb ganes. Si havies d’estar «atrapat» en algun lloc com a déu, obligat durant un segle a fer serveis a la comunitat per haver desobeït les ordres de Zeus, ser el director del Campament Mestís semblava una bona condemna. Però en Nico sabia que era millor tancar la boca i no dir-ho a Dionís.

			El déu es va espolsar uns granets de sorra de la seva parca d’esquiar.

			—La qüestió és —va continuar— si creus que fas progressos. Només vull assegurar-me que estàs més ben format abans de posar-nos a ensenyar als altres campistes com gestionar l’estrès, els flashbacks, la por… Cada exercici que t’ensenyo té una intenció, t’ho prometo.

			—Ja ho sé. —En Nico va deixar caure les espatlles—. Però és que… és molt nou per a mi. Aprendre a respirar, a estar quiet i tota la pesca. No hem tingut ni una sola missió ni cap conflicte des de fa mesos.

			—I estic segur que estàs impacient, Nico. Però després del que tu i en Will vau viure la tardor passada, us mereixeu un bon descans. —El senyor D es va quedar en silenci uns segons i després va afegir—: No té res de dolent abaixar el ritme.

			En Nico no n’estava tan segur. L’últim cop que havia «abaixat el ritme», s’havia quedat atrapat a l’Hotel Lotus i Casino i s’havia perdut gran part del segle xx.

			Ell i el senyor D van fer drecera per la banda oest del Llac de les Canoes i van passar per davant de les cabanyes. De seguida van sentir la remor d’una fletxa que es clavava en el seu objectiu: una bala de palla. Hi havia en Will Solace i la Ginebra, una de les dríades del campament, observant la distància del tir.

			Quin parell, el fill d’Apol·lo i la nimfa. La Ginebra era petitona i particular, anava descalça, duia un vestit verd vaporós i tenia els cabells de color ambarí i llargs. Semblava que un cop de brisa se la pogués endur en qualsevol moment, però mantenia una postura que traspuava confiança. Era evident que ella era la mestra.

			En Will, en canvi, era més alt, amb la corpulència d’un surfista. Aquell dia duia texans desgastats i una dessuadora blava que contrastava de meravella amb la mata despentinada de cabells rossos. Sostenia l’arc a la dreta i mirava l’objectiu amb cara de pocs amics; era evident que no estava satisfet.

			En veure’ls junts, en Nico va sentir una fiblada de gelosia. «Ei, que aquest és el meu nòvio, que és increïblement guapo. No el toquis!». Llavors, en Will va veure que s’apropava i li va oferir un somriure d’orella a orella, i els recels d’en Nico van desaparèixer, substituïts per alegria pura.

			—Nico! —el va cridar en Will.

			«Per l’amor dels déus», va pensar en Nico. Encara no es podia creure que hi hagués algú al món que sempre semblava alegrar-se de veure’l. Com podia ser tan afortunat?

			—Aquest cop ho aconseguiré —va dir-li en Will—. Mira!

			Va encaixar la fletxa i va tensar la corda.

			—Molt bé —va dir la Ginebra a la seva espatlla—. Imagina on vols que vagi amb el teu ull interior.

			

			En Will va disparar. El projectil va creuar l’aire i es va clavar en el cercle exterior de la diana.

			—Així és com m’ho havia imaginat —va saltar—. Era la meva intenció.

			—Millor que la setmana passada. —En Nico va fer-li un petó a la galta—. Llavors no encertaves la diana.

			En Will es va posar vermell.

			—Ja… Em sembla increïble que estigui trigant tant a millorar com a arquer. Espero que el meu pare no es mori de la vergonya.

			—Segur que et desitja molta sort —va afegir la Ginebra—. Ben aviat faràs diana! O… si no ben aviat, tard o d’hora.

			—No em consola gens, Ginebra —va grunyir en Will.

			—Acompanya’ns per sopar, fill d’Apol·lo —va exclamar amb veu de tro el senyor D—. La teva presència ajudarà a adaptar-se als nous campistes.

			—Als nous? —En Will va donar l’arc a la Ginebra—. Vols dir els de la setmana passada?

			—Per desgràcia, no —va replicar Dionís—. Segons en Quiró, aquesta mateixa tarda han arribat tres semideus més.

			—Tres més? —va preguntar en Nico—. Ja? I encara no és estiu.

			—És culpa d’en Percy Jackson. —El senyor D va alçar les mans—. Si no hagués estat pel seu dramàtic discurset a l’Olimp i tot allò que els déus menors també es mereixen respecte i les seves pròpies cabanyes, jo no hauria de gestionar aquesta afluència de descendents! Hauríeu crescut i hauríeu marxat, i jo hauria convertit el Campament Mestís en un campament per a mi sol per descansar.

			En Will va somriure.

			—Però si ens adores i ens trobes a faltar quan no hi som.

			—No en el teu cas, Solace —va etzibar-li el senyor D—. Amb tu, mai; ni una sola vegada, m’ha passat.

			En Will li va tocar el nas amb el dit.

			—Ets tan bufó quan fas veure que ens detestes…

			En Nico va empassar saliva, esperant que el senyor D es convertís en una columna abrasadora d’ira i els desintegrés, però Dionís només va escurar-se la gola. 

			En Will tenia el do de poder donar uns tocs al nas d’un dels grans déus olímpics i salvar la pell.

			Durant el curt trajecte fins al pavelló menjador, el senyor D va continuar queixant-se de les últimes arribades de semideus. Al llarg dels darrers mesos, s’havien anat presentant nous nens al Campament Mestís gairebé cada setmana. En Quiró no donava a l’abast. Com que en Nico i en Will eren els semideus més «veterans», havien assumit part dels deures d’orientació. En Will havia suggerit que preparessin un número musical de varietats. I en Nico havia suggerit no tornar a treure el tema.

			De fet, en Nico s’alegrava de poder donar un cop de mà, però l’augment de les arribades l’incomodaven. Li feia l’efecte que demostrava un patró, com si el clima màgic del món hagués canviat, la qual cosa forçava migracions en massa just abans d’una catàstrofe. Esperava no tenir raó…

			Quan va entrar al pavelló menjador, en Nico va veure els grups habituals repartits en un munt de taules de pícnic. Hi havia hagut la norma de seure amb els de la teva cabanya, però l’estiu passat en Nico havia iniciat un moviment de resistència no violenta (bàsicament, volia seure amb en Will). La idea va imposar-se sense gaire oposició d’en Quiró ni del senyor D, i ara els campistes s’asseien on volien. N’hi havia que reien i es llançaven trossos de pa entre ells. D’altres feien ofrenes als seus progenitors divins davant del foc. El senyor D va encaminar-se tranquil·lament cap a la taula principal, on seia en Quiró i on un sàtir que semblava nerviós esperava amb una plata de raïm Concord fred i pelat per al déu del vi.

			

			En Nico va albirar els tres nouvinguts, apinyats en una taula d’un racó. Una fiblada de simpatia li va constrènyer el cor. Es va preguntar si ell també semblava tan nerviós el dia que va arribar.

			Va abaixar la mirada i va descobrir un bombó de xocolata d’un sol ull que semblava un eriçó de mar (la Solitud) que s’aferrava als cordons de la seva sabata amb els seus apèndixs punxeguts. La Solitud era el cacodemon més petit, i encara que en Nico no estava disposat a admetre-ho, segurament era el seu preferit. Potser perquè havia passat molt de temps amb aquest sentiment.

			Va abaixar la mà i la criatureta li va pujar pel braç. Es va arrepapar a la base del coll i li va provocar una onada buida de nostàlgia, però a en Nico no li va fer res. Era com la visita d’una vella amiga.

			Quan en Nico i en Will es van acostar als nous campistes, aquests es van posar drets a correcuita, com si els haguessin cridat. Tots semblaven tenir onze o dotze anys. Un era un noi baixet i pàl·lid, que duia una jaqueta enconxada i uns texans tres talles massa grans. El segon era una noia de pell marronosa, cabells arrissats i un conjunt de vestit, jaqueta i botes d’estil punk, que a en Nico li va encantar. I el tercer era un noi més alt, amb els ulls marrons i càlids, la pell de color xocolata i els cabells negres molt curts. Semblava el líder o, com a mínim, el més atrevit. Va fer una passa endavant i els va oferir la mà.

			—Hola, em dic Oludare! —va dir, tan fort que qualsevol en un radi de tres taules el va poder sentir—. Olu, si el voleu abreujar. Ets el senyor Di Angelo? En Quiró ens ha dit que havíem de parlar amb tu.

			En sentir «senyor Di Angelo», alguns dels campistes més grans van donar una ullada on eren ells i van deixar anar rialletes.

			—Digue’m Nico.

			Va encaixar-li la mà, però li va semblar un gest massa formal.

			—Un plaer.

			—Ei, tranqui —va saltar en Will, amb un somriure tan radiant que fins i tot en Nico en va sentir la calidesa—. Aquí som molt informals.

			L’Olu va canviar el pes d’una cama a l’altra.

			—Entesos, sí. Doncs bé…, la meva mare és Hèstia!

			Ho va dir tan fort que la noia punky va fer una ganyota.

			—Olu, per favor —va etzibar-li, mentre s’estirava els rínxols—, abaixa la veu.

			—Ho sento! —va cridar l’Olu—. Perdó, perdó. Crido molt quan em poso nerviós.

			En Nico li va regalar un somriure.

			—T’entenc. Jo també vaig ser nou aquí. O sigui que… Un moment, has dit Hèstia? —Va mirar en Will—. No sabia ni que Hèstia hagués estat mare. N’hem tingut mai, un descendent seu, aquí?

			En Will va parpellejar.

			—Eh… Ual·la. Crec que no.

			L’Oludare va fer un gest abatut.

			—Això vol dir que no tinc on anar?

			—Al contrari —va explicar en Will—. Qualsevol semideu és benvingut al Campament Mestís. I qui són els teus amics?

			La noia es va presentar com a Ananya. La seva mare era una deessa grega menor que s’anomenava Astrea.

			—No la conec —va apuntar l’Ananya—. I de sobte, la setmana passada, se’m va aparèixer en somnis del pal: «Soc la teva mare! Ves al Campament Mestís!». —Va encongir-se d’espatlles—. En Quiró m’ha dit que és la deessa de la justícia i la innocència. És genial.

			

			—Mai n’havia sentit a parlar —va reconèixer en Nico—. Però hi ha moltíssims déus que desconec.

			—Com a mínim, t’ha reconegut! —va exclamar en Will—. Abans havíem d’esperar mesos o fins i tot anys que això passés, i hi havia gent que mai va ser reconeguda. —Es va girar cap al noiet pàl·lid—. I tu?

			—Em dic Noah. —Es va eixugar els mocs amb la màniga. Els ulls vermells feien pensar que havia estat plorant o que tenia moltes al·lèrgies—. Jo també tinc un pare poc conegut. Sabeu qui és Hermes?

			En Will va deixar anar una rialleta.

			—Em sona, sí.

			—Tio. —L’Ananya es va girar cap a en Noah—. No vas estudiar mitologia grega a l’escola?

			En Noah va fer que no amb el cap.

			—M’he perdut molts dies.

			—És el que duu allò amb ales als peus —va afirmar, rotunda.

			En Nico va reprimir una rialla. «El déu poc conegut que duu allò amb ales als peus».

			—Espero que ho hagi sentit des de l’Olimp.

			—Què és l’Olimp? —va demanar en Noah.

			—Ai, t’hem d’ensenyar moltes coses —va dir en Will—. Però primer de tot: heu menjat? Anem a sopar!

			Van omplir-se els plats amb pa acabat de fer, formatge i fruita mentre les dríades duien copes de begudes fredes i del que volgués el campista (sense alcohol, és clar). Un cop es van asseure, l’Oludare va començar a escometre’ls amb preguntes. Per a en Nico, era evident que tots tres havien rebut una introducció molt superficial a ser semideus. No tenien ni idea de per a què servia el Campament Mestís, més enllà del fet que el senyor D els havia comentat alguna cosa sobre un «règim d’entrenament rigorós i dolorós».

			—Jo… jo no ho descriuria així, al contrari! —va exclamar en Will—. Però sí que rebem entrenament. Haureu d’aprendre a lluitar, defensar-vos i protegir els altres.

			—Protegir els altres? —va demanar l’Oludare—. De què?

			—Un nen m’ha dit que hem de lluitar contra monstres. —En Noah va empetitir dins de la jaqueta—. Existeixen, els monstres?

			—És clar —va saltar l’Ananya—. Si els déus existeixen, per què no ho han de fer els monstres?

			—Però existeixen? —li va etzibar en Noah—. Perquè jo mai he conegut aquest tal Hermes. Com sé que no és un personatge de ficció?

			—De debò que espero que Hermes estigui sentint això —va mormolar en Nico.

			En Noah va arrufar el front.

			—Ho sento. És que… estic confós. La meva mare diu que he de ser aquí, però és que encara no entenc per què.

			—No passa res. —En Will va estirar el braç per agafar la mà a en Noah—. T’ajudarem.

			—Bé, quina emoció! —va dir l’Oludare—. Déus i monstres? M’hi apunto!

			—Sempre m’anirà bé aprendre a lluitar —va afegir l’Ananya—, tot i que ja sé fer servir els punys.

			En Noah va enretirar la mà i va desaparèixer a l’interior de la seva màniga.

			—Com pot ser possible que accepteu totes aquestes coses sobrenaturals amb tanta facilitat? —Va assenyalar la dríada que servia beguda als altres campistes—. A veure, se suposa que és l’esperit d’un arbre? I com sabem que no és una disfressa o ves a saber?

			

			—De debò que no t’ho creus? —va demanar l’Olu.

			—Per què ho hauria de fer? —La veu d’en Noah va aguditzar-se, pres del pànic. Semblava una tortuga que es retirava dins de la seva closca de polièster enconxada—. No he vist mai res sobrenatural!

			Just en aquell moment, va esclatar una esfera de llum que se’ls va acostar girant amb tots els colors de l’arc de Sant Martí. Els nouvinguts van ofegar un crit; en Noah de poc que no cau del banc… Fins i tot els campistes amb més experiència es van girar i van observar-ho meravellats, ja que aquestes coses no solien passar durant el sopar.

			En Nico sabia exactament què era: un missatge Iris, tot i que mai n’havia vist cap de tan gran i brillant.

			Una veu va emergir del portal refulgent:

			—Nico! Que hi ets?

			El cor li va fer un salt.

			—Hazel? Ets tu?

			La imatge va centellejar i es va enfocar: la seva germanastra, la Hazel Levesque, lluïa un aspecte majestuós, vestida amb la túnica porpra i l’armadura d’estil romà i els cabells foscos trenats amb fulles de llorer daurades. En Nico estava encantat, però la seva expressió llòbrega li va indicar que aquella trucada no era de plaer.

			—És clar que soc jo —va respondre—. I tinc un problema. Necessito que m’ajudis.
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			No va ser fàcil calmar en Noah, qui creia que estava al·lucinant un cap flotant. L’Ananya va arrufar les celles com si estigués a punt de donar un cop de puny a l’aparició, mentre que l’Oludare saltava emocionat.

			—Uau! —va exclamar—. Podrem fer això, nosaltres? Tenim màgia?

			—Aquesta lliçó és per a més endavant —va aclarir en Nico—. Will, podries…?

			—I tant —va dir en Will—. Anem, va. A en Nico li cal privacitat.

			Va ajudar en Noah, l’Oludare i l’Ananya a recollir el menjar i traslladar-se a una altra taula, plena de semideus que xiuxiuejaven.

			Dins de l’esfera de llum tornassolada, la Hazel va alçar una cella.

			—Nous campistes? —va demanar.

			—Últimament n’han arribat uns quants —va explicar en Nico.

			—Vaja, doncs… Precisament et trucava per això.

			Abans que pogués detallar-li res més, en Will se’ls va unir amb un somriure.

			—M’alegro de veure’t, Hazel! Sé que el teu germà volia posar-se en contacte amb tu. —Va donar un cop de colze a en Nico—. Oi que sí?

			En Nico va fer una ganyota.

			—I tant.

			La Hazel va riure per sota el nas. Sabia que a en Nico li costava mantenir el contacte.

			

			—No passa res, hauria d’haver trucat abans. M’ha arribat la vostra aventureta a l’Inframon.

			—Va ser una aventura amb totes les lletres —va replicar en Will—. Res d’aventuretes. —Va estrènyer la mà d’en Nico—. Però ho vam fer prou bé.

			—Prou bé? —La Hazel va riure—. Will, ets fill d’Apol·lo i vas sobreviure a un viatge al Tàrtar!

			En Nico li va donar uns copets a l’espatlla.

			—Sí, el meu raig de sol.

			En Will es va enrojolar.

			—Pareu de posar-me malnoms.

			—Ni parlar-ne.

			La Hazel va inclinar-se endavant. El seu rostre refulgent i sense cos va recordar-li la cara del mirall de la reina de la Blancaneus, però sense la maldat.

			—A veure, si podeu deixar de ser tan adorables i bufoníssims, de debò que necessito que m’ajudeu.

			—I tant —va respondre en Nico—. Què passa?

			La Hazel va desviar la mirada i va prémer els llavis. Aquella pausa tan llarga era preocupant.

			—Doncs… hi ha un problema al Campament Júpiter. Diria que vosaltres dos sou els més capacitats.

			En Nico va arrufar les celles.

			—Per fer què?

			—Per… eh… ocupar-vos-en.

			El cor d’en Nico bategava amb força. Alguna cosa no havia de rutllar gens bé. Per què la Hazel anava amb tanta prudència?

			—Què passa? —va repetir—. Dona’ns-en detalls.

			La seva germanastra va sospirar.

			—No sé fins on et puc explicar per missatge Iris. Ho has de veure tu mateix.

			—Veure què?

			En Will es va escurar la gola. En Nico el va mirar i l’expressió d’ell ho deia tot: «No hi tornis altre cop, nyic-nyic».

			—D’acord… —va cedir en Nico—. Digues…, corres perill?

			La Hazel va fer una ganyota.

			—No, no… especialment.

			—Això no em deixa més tranquil.

			—A veure, la qüestió és… —Es va inclinar encara més endavant, com si volgués revelar un secret, però així només va aconseguir que la seva veu sonés encara més forta i la sentissin les taules del voltant—: els nous inquilins del Campament Júpiter.

			Molts semideus del pavelló menjador es van girar per mirar-los. No cada dia apareixia una esfera gegant de missatge Iris en ple sopar. En realitat, no gaire sovint rebien un missatge del Campament Júpiter. Fins l’any passat, la majoria dels semideus del Campament Mestís no eren ni conscients que existia un campament alternatiu de semideus, romà aquest, a la costa oest. Se n’havien assabentat quan els romans havien marxat sobre Long Island en un intent per exterminar els grecs. Tot plegat, un enorme malentès. Ara les relacions havien millorat, però continuaven essent distants i precàries.

			—Nous inquilins? —va demanar en Will.

			—Et refereixes als semi…?

			—No ben bé —el va tallar la Hazel—. Confies en mi?

			

			Tenia la veu tensa. La tibantor al voltant dels seus ulls era un indicador de com l’estava afectant aquell problema misteriós.

			En Nico va suavitzar el to.

			—I tant, Hazel. Perdona. Crec que m’ha sortit la part sobreprotectora.

			—I t’ho agraeixo. M’anirà molt bé el teu suport. Us puc demanar que vingueu? Un dia o un parell com a molt. Tindrà molt més sentit quan ho vegeu.

			En Nico va fer una ganyota.

			—No ho sé, Hazel. És clar que voldríem, però en Will i jo som els únics consellers que queden per ajudar amb els semideus que tenim aquí. El senyor D diu que ens necessiten.

			La mirada de la Hazel va desviar-se.

			—Ai, segur que no li farà res!

			Llavors va picar l’ullet.

			En Nico es va girar, però no va veure a qui havia picat l’ullet. Va observar en Will i aquest es va encongir d’espatlles.

			—Sempre he volgut visitar el Campament Júpiter —va comentar—. A més, no pot ser pitjor que el Tàrtar.

			—Això mateix —va replicar la Hazel, movent la mirada—. No té res a veure amb el Tàrtar.

			Es va ajupir i una forma borrosa, com si fos una gallina amb pèl, va creuar la superfície del missatge Iris i es va estavellar darrere d’ella. A jutjar per la remor, en Nico va deduir que allò havia fet caure una armadura.

			L’instint protector d’en Nico va ressorgir.

			—Què ha estat, això?

			La Hazel va reaparèixer a l’esfera brillant amb els cabells cap a l’altra banda.

			—Res, estic bé. T’ho explicaré tot quan vingueu, t’ho prometo. Gràcies!

			El missatge Iris va titil·lar i es va apagar.

			En Nico va mirar en Will amb cara de pocs amics.

			—Que estrany, oi?

			En Will es va rascar l’orella.

			—A veure…, les coses estranyes són la nostra especialitat. I m’emociona veure el campament romà!

			En Nico desitjava tenir la seva confiança. Va recordar quan havia estat al Campament Júpiter, on se’l considerava fill de Plutó. Els semideus romans el respectaven prou. Malgrat tot, el consideraven un foraster, un visitant: no formava part de la seva legió. Si la seva germana Hazel, una de les seves líders superiors, s’enfrontava a alguna cosa que no era capaç de solucionar sola, en Nico no sabia fins a quin punt ell la podria ajudar.

			No obstant això…, ho havia d’intentar. Era culpa seva que la Hazel fos al Campament Júpiter. Va recordar quan la va trobar als Camps d’Asfòdels: un esperit insubstancial que flotava entre els pollancres juntament amb milions d’altres.

			A diferència de moltes de les ànimes que volten per Asfòdels, la consciència de la Hazel seguia intacta. El va buscar, li va agafar la mà i li va omplir la ment amb imatges de la seva història, la injustícia de la seva mort i el seu anhel profund de tornar al món dels vius. A en Nico li va semblar una segona oportunitat: una manera de salvar una germana que acabava de conèixer, un altre fill de l’Inframon, ja que no havia estat capaç de salvar la seva germana Bianca.

			En Nico havia fet tornar la Hazel d’entre els morts, i directa a la guerra contra Gea. A vegades es preguntava si li havia fet cap favor. Com a mínim, ara la Hazel es mereixia tot el suport que pogués brindar-li.

			

			—Nico? —En Will li va estrènyer una espatlla—. Estàs bé? Te n’has anat no sé on.

			En Nico va mirar avall. Esperava trobar-se la Tristesa o la Culpa jugant amb els seus cordons, però no hi havia cap bombó de xocolata a la vora. La ment d’en Nico creava aquells pensaments foscos tota sola.

			«Concentra’t», va dir-se. «Això deu ser el que vol dir el senyor D quan t’insisteix que visquis el present».

			Va oferir un somriure dèbil a en Will.

			—Ho sento, però és que tant de bo pogués saber què hi passa.

			—Ja ho sé. —En Will se li va apropar i li va plantar un petó a la galta. No va preguntar-li com se sentia. No calia. En Nico agraïa que el seu nòvio el conegués tan bé—. La bona notícia —va continuar en Will— és que sí que hi podrem fer alguna cosa. Anem a parlar amb el senyor D i en Quiró.

			Quan van haver creuat el pavelló cap als dos directors, en Nico va veure clar que ells ja sabien què els volien demanar. En Quiró s’acariciava la barba amb aire pensatiu. El senyor D somreia d’orella a orella, com si se li acabés d’ocórrer una nova espècie animal en la qual pogués convertir els seus enemics.

			—Semideus, mai deixeu d’entretenir-me. —El déu va alçar la copa de suc de raïm—. Sempre hi ha un gir dramàtic!

			En Nico va fer cara de pomes agres.

			—Un moment —va saltar—. La Hazel t’ha picat l’ullet a tu? Ens estaves escoltant?!

			El senyor D va xarrupar tan fort que en Nico es va remoure.

			—Ai, noi, tothom del pavelló ha sentit el missatge Iris. A més, encara em queden dècades en aquesta presó. Crec que em mereixo la diversió de sentir d’amagatotis les converses dels meus campistes.

			En Quiró va girar els ulls en blanc.

			—És força problemàtic, senyor D.

			—Au va. Si la Hazel no hagués volgut que la sentís, no hauria d’haver aparegut en una bombolla gegant mentre sopava.

			—En resum —va interrompre’l en Will—, que no cal que ho expliquem. No serem fora gaires dies. Només un o un parell. Va bé, oi?

			En Quiró no semblava gaire convençut. El vell centaure anava amb la seva faceta d’humà: les potes de cavall estaven amagades en una cadira de rodes màgica i semblava un professor d’aspecte distingit amb els cabells canosos i un vestit de tweed arrugat. La veritat és que a en Nico li semblava que aquest aspecte era més esfereïdor que en Quiró com a centaure, potser perquè havia tingut professors molt estrictes de petit a Itàlia.

			—I què passa amb els tres nous campistes? —va demanar en Quiró—. Necessiten que els guieu.

			—Aquest vespre podem seguir amb ells! —va oferir en Will—. I marxem demà.

			En Nico va assentir.

			—A més, potser els va millor parlar amb dos adults…

			El senyor D va mirar a banda i banda, com si busqués els «adults» als quals es referia en Nico.

			—Perdona, però m’estàs dient que treballi més, Nico di Angelo?

			En Nico no va poder reprimir una rialla.

			—Però que has arribat a treballar algun dia, senyor D?

			

			—Això és un insult majúscul. —El director del campament li va picar l’ullet—. Malgrat la possible veritat que enclou la pregunta.

			En Quiró va sospirar.

			—Sigui com sigui, no estic segur que hagueu de marxar tots dos, si no és per a una missió.

			En Nico li va dedicar una cara de funeral.

			—Però una semideu ens ha demanat que l’ajudem. No pretendreu que la ignorem en aquest moment de necessitat?

			—Un punt per al senyor Di Angelo —va saltar el senyor D, arrossegant les paraules—. Que potser el nostre director d’activitats està dient als semideus que ignorin la trucada angoixant i desesperada d’una companya?

			—De part de qui estàs, tu? —va grunyir en Quiró.

			El senyor D va somriure.

			—De part meva, per descomptat.

			En Quiró es va rascar la barba mentre mussitava alguna cosa sobre deïtats del vi que no serveixen per a res. Va observar l’expressió ploricona d’en Nico.

			—Suposo que ens podrem ocupar d’en Noah, l’Ananya i l’Oludare un parell de dies.

			—Ensenyaré en Noah a muntar Peleu —va proposar el senyor D.

			En Will va esbatanar els ulls.

			—Es pot muntar el drac sentinella?

			—No! —va etzibar en Quiró—. No es pot!

			—No amb aquesta actitud, Quiró —va replicar el senyor D—. En Noah gairebé es desmaia amb un missatge Iris. S’ha d’enfrontar a les coses més difícils per assumir la seva realitat de semideu. Serà divertit!

			En Quiró va optar per ignorar-lo, que sovint era l’estratègia més sàvia quan es tractava del senyor D.

			—Nico i Will, heu treballat molt dur —va concedir-los en Quiró—. Potser un canvi d’aires us anirà bé. Però manteniu-vos en contacte amb nosaltres, sobretot si creieu que necessiteu més dies.

			Malgrat els recels, en Nico va sentir una descàrrega d’emoció.

			—Gràcies!

			—I espero informes cada hora —va exigir el senyor D.

			En Nico es va quedar paralitzat.

			—Un moment. De debò?

			—És clar que no. —El déu va esclafir a riure—. T’ho imagines, que em preocupés tant? A més, la meva xarxa d’adlàters m’aniran informant, si passa res interessant. —Es va dirigir a en Quiró—: A veure, parlem de les classes de muntar el nostre drac. On creus que podem aconseguir una sella d’amiant?

			Mentre els dos semideus sortien del pavelló menjador i s’encaminaven a les cabanyes, en Will es va apropar a en Nico.

			—De debò el senyor D té una xarxa d’adlàters?

			—Si et soc sincer —va respondre en Nico—, ja no em sorprèn res, d’ell.

			[image: ]

			A en Nico no li entusiasmava fer la maleta. Normalment, s’embarcava en una aventura i deixava el «Què em posaré demà?» per a més tard. Però en Will de seguida li va recordar com els havien servit les coses que ell havia preparat quan van baixar al Tàrtar.

			

			—Imagina’t si no hagués dut el llum solar terapèutic —va exclamar en Will mentre es ficava una dessuadora extra a la motxilla i coses per picar—. O la farmaciola.

			—Marxem a un campament per a semideus —va replicar en Nico—. Tenen menjar. Tenen productes mèdics. Fins i tot podem demanar que et donin una de les seves samarretes violeta, si ho vols.

			En Will va somriure.

			—Em queda molt bé el violeta. Que hi posarà «El meu nòvio va anar al Campament Júpiter, va pensar en mi i només em va dur aquesta horrible samarreta»?

			En Nico l’escoltava a mitges. Es va posar a fer voltes per la casa d’Apol·lo, preguntant-se com seria retrobar-se amb la Hazel. Què pensaria dels bombonets? Havia parlat feia poc amb el seu pare? Un munt d’interrogants. També va recordar el seu amic, en Jason Grace, l’antic pretor del Campament Júpiter (un altre semideu ros a qui el porpra esqueia com un guant). En Nico l’havia estimat com un germà i ara ja no hi era. Potser que en Will vestís la samarreta porpra d’SPQR no era tan bona idea. No estava segur que el seu cor ho pogués suportar.

			En Will seia al llit i es va posar a doblegar els mitjons en forma de pilotetes.

			—Sé que estàs impacient. Suposo que vols marxar ara mateix, però serà millor fer-ho demà. Hem de descansar i tot plegat.

			En Nico continuava caminant.

			—Escolta —va dir en Will—, senyor de la Foscor.

			En Nico es va aturar.

			—Què?

			En Will va apartar la muntanyeta de mitjons. Va picar al llit al seu costat.

			—Seu.

			Una onada d’irritació va envair en Nico. En Will era massa bo endevinant els sentiments d’en Nico i els seus intents per evitar la veritat. Però tenia bones intencions. En Nico va inspirar fondo i es va acomodar al costat del seu nòvio.

			—Ho sento —va dir en Nico—. Tens raó. Estic una mica impacient.

			—Sempre et passa, abans d’una missió.

			—Però això no n’és una.

			En Will va assentir.

			—I…?

			—I què?

			—Preferiries que ho fos?

			En Nico va alçar una cella.

			—Què vols dir amb això?

			En Will va ficar la mà en un mitjó blau com si volgués comprovar si hi havia forats.

			—Vull dir que els últims tres mesos han estat tranquils, oi? Hem estat junts, hem viscut la vida. Com a mínim jo he estat feliç que no m’empaités cap colom assassí i no plogués àcid a bots i barrals.

			—Jo també me n’alegro, de no estar patint.

			—De debò?

			En Nico va fer un xisclet.

			—Will!

			—Perdona, he estat massa sever. —En Will va alçar la mà coberta amb el mitjó i va fer de ventríloc—: Potser t’estic sobreanalitzant.

			

			—O potser no —va replicar en Nico, i va treure-li el mitjó—. Entenc per on vas. M’he passat la vida fugint. Fugint de la meva infància, de monstres o del dolor. I ara que ja no ho he de fer…

			—Se’t fa estrany?

			En Nico va assentir.

			—Sé que molts tenim TDAH, però amb el TDAH trobes coses superinteressants i et pots hiperfixar en temes concrets, oi?

			—Així és com som els semideus —va coincidir en Will.

			—Però quan no hi ha cap amenaça ni missió… —En Nico va titubejar. S’estava ficant en un atzucac. No volia insinuar que en Will no era el més interessant que tenia a la vida ni que no es mereixés tota la concentració d’en Nico—. M’està costant fins i tot existir —va dir, finalment—. Em preocupa no tenir cap motiu de preocupació. No sé si té sentit. No deixo de pensar que s’acosta algun monstre, a punt per atacar-me.

			—I en certa manera —va respondre en Will—, lluitar contra un monstre seria un alleujament. Perquè hi estàs acostumat.

			En Nico va recolzar el cap sobre l’espatlla d’en Will.

			—Estic molt malament, doctor?

			En Will va deixar anar una rialla.

			—I ara! Però estàs a punt de veure la teva germana i un grup nou d’amics. Sigui el que sigui el que passa al Campament Júpiter, no ens guiarem per una missió. No hi ha cap llista de coses pendents. Segur que serà més aviat fer-los cas, tornar a enfortir llaços i passar temps junts. Viure la vida.

			—El més difícil —va grunyir en Nico.

			—Això mateix —va dir en Will—. El millor que pots oferir a la Hazel és ser-hi present.

			—«Ser-hi present». —En Nico va dibuixar unes cometes en l’aire—. Això és el que sempre em diu el senyor D. Em fa fer un munt d’exercicis… I si no els faig, me’n vaig al passat o al futur.

			—Que ets un viatger del temps, Nico?

			—Això em pregunto jo! Si ho soc, no estic fent servir correctament els meus poders.

			En Will li va agafar la mà.

			—Doncs jo m’ofereixo a practicar amb tu com quedar-nos en aquest present. Només m’ho has de demanar.

			—Gràcies, sol.

			En Will es va aixecar.

			—En fi. No són prou mitjons. N’he de dur més.

			En Nico va gemegar. Va lliscar pel llit fins a deixar-se caure a terra.

			—Will, només seran dos dies.

			—Potser sí —va contestar en Will—, però i si acabem enfrontant-nos a un monstre i la seva debilitat són els mitjons de llana? Llavors ja no et semblarà cap ximpleria, això.

			—El dia que passi, me’l menjaré jo, un dels teus mitjons.

			En Will li va llançar una pilota de mitjons, però en Nico la va esquivar. Es va quedar estirat mirant el sostre mentre en Will acabava de fer-se la motxilla.

			En Nico es va preguntar si sempre se sentiria així d’alerta, al límit. Tard o d’hora arribaria un moment en què podria relaxar-se i gaudir, oi?

			No n’estava segur.
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			—Ni parlar-ne.

			L’endemà al matí, en Nico i en Will eren davant de la Casa Gran contemplant com s’aturava la furgoneta del Servei de Maduixes Delfi.

			En Nico va plegar-se de braços i va fer cara de pomes agres mirant en Quiró, que jugava a cartes amb el senyor D al porxo de davant.

			—Sé que no us agrada que viatgi amb ombres —va dir en Nico—, però creuar el país amb ell és massa temps!

			L’Argus, el gegant de cent ulls que era el cap de seguretat del Campament, estava aparcat davant d’ells. Va baixar just a temps per sentir com es queixava en Nico.

			—No t’ofenguis, Argus —es va afanyar a afegir en Will—, la teva empresa és meravellosa, però per anar fins a Califòrnia ens hi estaríem una setmana.

			L’Argus va deixar caure les espatlles. Va parpellejar els ulls blaus (els que tenia per tot el cap, els avantbraços i les canyelles entre els pantalons curts i les sabatilles d’esport). En Nico esperava que el gegant digués alguna cosa (només per confirmar el rumor que tenia un ull a la llengua), però, com sempre, l’Argus va quedar-se en silenci. Va aixecar el dit índex amb pena.

			—Només us hi estareu un dia —va traduir en Quiró—. La furgoneta és ràpida i l’Argus té ganes d’aquesta aventura. A més, Nico, tens raó. Em preocupa que viatgis amb ombres distàncies tan llargues. Un dia d’aquests entraràs al món de les ombres i no podràs tornar-ne.

			El centaure va mirar en Will perquè li donés suport.

			En Will va fer una ganyota.

			—Normalment, estaria de part teva, Quiró, però aquest cop en Nico no va desencaminat. Com abans arribem al Campament Júpiter, abans podrem donar un cop de mà.

			—A més, he vingut preparat! —En Nico es va ficar la mà a la butxaca de la jaqueta i en va treure una bossa de barretes de cereals casolanes (obsequi de la Ginebra) i un entrepà de gall dindi i formatge que havia robat de la cuina—. Si em començo a marejar, menjaré!

			—A més, tenim els bombonets —va afegir en Will—. Cuidaran d’en Nico.

			Com si els haguessin invocat, un exèrcit variat de cacodemons van sortir del seu amagatall sota el porxo i es van reunir als peus d’en Nico, cridant entusiasmats.

			—Però mai no has viatjat amb ombres amb ells, oi? —El senyor D va oferir-li un somriure sinistre—. Com saps que no t’alentiran? O faran que entris en combustió en ple trajecte?

			—Dionís… —el va renyar en Quiró.

			El senyor D el va mirar amb expressió innocent, com dient «Qui, jo?».

			—Jo només dic el que podria passar.

			El déu del vi va fer un glop d’un bric de suc Capri Sun. En Nico no sabia que es venia Capri Sun en brics daurats. Potser tenien un acord de màrqueting amb qui feia el nèctar diví.

			—Si entro en combustió, doncs hauré entrat en combustió —va replicar en Nico—. Se m’acuden pitjors maneres de morir.

			El senyor D va riure.

			—Aquesta és l’actitud!

			—Sens dubte no ha de ser l’actitud de cap manera —va grunyir en Quiró—. No causem malastrugança al viatge abans que comenci.

			—Au, madura, Qui —va exclamar el senyor D—. Viu una mica! Deixa que els semideus cometin errors!

			En Quiró va rondinar. Va mirar l’Argus.

			

			—Gràcies, amic, però sembla que al final no necessitarem els teus serveis com a xofer. Pots reprendre el teu horari d’entrega de maduixes habitual.

			L’Argus no feia fila d’estar gaire content, a jutjar per les trenta o quaranta males mirades que va dedicar a en Nico, però el gegant va assentir, va pujar a la furgoneta i se’n va anar.

			—En fi…! —El senyor D va llençar el Capri Sun enrere, per sobre l’espatlla—. Espero que us vagi bé el viatge al Campament Júpiter i amb el que l’estigui pertorbant, nois. Informeu-me’n. I, pel que fa a vosaltres, dimoniets… —Es va inclinar endavant per analitzar els bombonets, que es van amagar rere en Nico amb un cor nerviós d’«Ai! Ai! Ai!»—. Viviu la vida al màxim —va dir el senyor D als cacodemons—. Seguiu el vostre instint. Sembreu el caos i la discòrdia. Adeu-siau! —Va fer espetegar els dits i va desaparèixer en un núvol de purpurina.

			—No canviarà mai, oi? —va preguntar en Will.

			En Quiró va llençar les cartes sobre la taula.

			—Ho dubto. Sempre desapareix quan estic a punt de guanyar.

			En Nico va somriure.

			—Espero que continuï essent així. És entretingut. —Es va adreçar a en Will—. Estàs llest per marxar?

			En Will va agafar les nanses de la seva motxilla.

			—Més que mai!

			—Aneu amb compte, si us plau —va dir en Quiró—. Se suposa que no he de tenir preferits, però mentiria si no admetés que us he agafat molt d’afecte.

			En Nico va notar que s’enrojolava.

			—Gràcies. Et prometo que ho farem el millor que puguem.

			El director d’activitats els va acomiadar.

			—I doneu records als vostres amics per mi!

			En Nico li va tornar el gest i va conduir en Will per un camí cap al bosc. Els bombons de xocolata els seguien, topant els uns contra els altres en una cursa per ser el que estava més a prop d’en Nico.

			A la vora del bosc, on el tronc d’un vell roure tapava la llum del sol, van trobar una bona zona de foscor: perfecta per entrar al món de les ombres.

			—No us allunyeu, bombonets.

			En Dolor es va aferrar a un dels seus cordons. La resta dels cacodemons van formar una cadena darrere d’ells com si estiguessin a punt de ballar country de camí al Tàrtar.

			En Will va inspirar fondo.

			—Mai no m’hi acostumaré.

			En canvi, per a en Nico di Angelo, fill d’Hades, tornar a la foscor era tan fàcil com respirar.

			Va abraçar en Will. Llavors, es va imaginar el seu destí: l’entrada occidental del túnel Caldecott, a les muntanyes d’Oakland, on el trànsit xiulava en ambdues direccions durant tot el dia per l’autopista 24. Entre les dues obertures del túnel, desapercebut pels mortals, hi havia unes portes de metall, sempre custodiades per sentinelles romans…

			En Nico i en Will van ser engolits per les ombres. Era una sensació com de volar a cegues a tota velocitat entre una tempesta d’aiguaneu; no gaire agradable, que diguem. En Will el preocupava, ja que mai havia viatjat tan lluny d’aquesta manera. En Nico notava els bombons de xocolata que li estiraven el cordó de la sabata. Esperava que no li traguessin la bota en ple trajecte. Si no, arribaria a Califòrnia amb una bota i sense dimonis.

			L’experiència va acabar gairebé quan acabava de començar. En Nico va caure de genolls sobre una artemísia. Li rodava el cap. Era lleument conscient de la presència d’en Will, arraulit en un costat, vomitant l’esmorzar. La barra de proteïna que en Nico havia pres abans també amenaçava de sortir. Els bombonets eren els únics que semblaven estar bé. Saltaven entre els matolls, cridant emocionats, com si diguessin: «Repetim! Repetim!».

			

			—Will? —va dir en Nico.

			—Estic bé. —Més basques—. I tu?

			En Nico es va posar dret a poc a poc malgrat el mareig.

			—Sí. Ja hi som.

			De fet, en Nico no els podria haver acostat encara més. Havien aparegut a la mitjana de l’autopista 24, en una zona de matolls i flors silvestres just a la base del túnel. A l’altra banda de les barreres de protecció, els cotxes brunzien en ambdues direccions. A l’oest, els turons cedien pas a la plana de la badia de l’est. Més enllà, una capa de boira blanca cobria la badia, i només la foradaven les torres dels ponts i, més enllà, la silueta de San Francisco. L’ambient era humit i fresc, amb l’olor penetrant dels eucaliptus.

			En Will es va posar dret i es va eixugar la boca. Tenia el front perlat de suor.

			—Ual·la. Quines vistes.

			—Sí —va coincidir en Nico—. Però mira darrere teu.

			En Will es va girar. A la part alta del pendent, tal com recordava en Nico, hi havia un parell de portes de metall en un vessant del turó entre els enfronts de ciment d’estil art-decó de les entrades del túnel. Les portes es van obrir i dos sentinelles romans van marxar cap a ells. Tots dos duien l’armadura dels legionaris: el peto daurat, el casc amb plomes, la capa vermella, l’escut i la llança, un a cada mà, i el gladius embeinat penjant del cinturó; dos adolescents normals i corrents, armats fins a les dents, caminant per la mitjana d’una auto­pista.

			«Que ràpids», va pensar en Nico. Es va preguntar com s’havien assabentat els sentinelles de la seva arribada. El Campament Júpiter devia haver millorat el seu sistema de vigilància des de l’últim cop que hi havia anat.

			Els sentinelles van saludar a l’uníson, picant les llances contra els escuts.

			—Benvingut, Nico di Angelo! —va dir el noi de l’esquerra. Tenia la pell morena, i els cabells negres i arrissats li apareixien a banda i banda del casc—. Em dic Yazan. Ella és la Savannah. Hem vingut a escortar-vos, a tu i el fill d’Apol·lo, al Campament Júpiter.

			—Ostres, quantes formalitats —va comentar en Will, i llavors va caure endavant als braços de la Savannah. Era més petita que ell, però va aconseguir agafar-lo sense travessar-lo amb la llança.

			—Ui —va exclamar en Will, recuperant l’equilibri—. Perdona. Feia temps que no viatjava amb ombres.

			—É…és clar —va respondre la Savannah, vermella com un tomàquet—. No passa res.

			Tenia la cara pigallada i una cabellera d’aram trenada fins a la cintura. Quan va mirar els peus d’en Nico, els seus ulls verds es van esbatanar.

			—Què són?!

			En Nico li va seguir la mirada.

			«Ai, és veritat!».

			Els bombons de xocolata van mirar la noia. Un d’ells (en De­safiament) va fer una croqueta i es va inflar, fent sortir punxes com si fos un peix globus. El missatge semblava que fos: «Que tens una llança? I què? Mira’m a mi».

			En Yazan va retrocedir un pas de seguida.

			—Són monstres?

			

			En Nico va fer cara de pomes agres. No li agradava quan titllaven els seus bombonets de monstruosos.

			—No són monstres, són cacodemons. Venen amb mi.

			Va semblar que en Yazan s’ho pensava. Segurament, l’ordre que havia rebut no incloïa acompanyar un exèrcit de fum demoníac fins al campament.

			—D’acord —va decidir.

			La Savannah va arrufar el front.

			—Yazan, no podem permetre que encara més…

			—Són els nostres convidats —va tallar-la en Yazan—. Si us plau, Nico di Angelo, segueix-nos.

			En Nico es va preguntar què havia volgut dir la Savannah: encara més què? Però no va tenir l’oportunitat de preguntar-ho.

			Els sentinelles van guiar en Nico i en Will pel camí i van creuar les portes de metall, que es van tancar amb un cop. Es van encendre torxes màgiques que van omplir el túnel d’una llum violàcia i inquie­tant. El passadís baixava cap al vessant.

			En Will va reprimir un calfred. L’alè dibuixava volutes de vapor.

			—Aquesta és l’entrada al Campament Júpiter?

			—Sí —va confirmar en Yazan.

			—Però… tot el campament és sota terra? —En Will semblava preocupat, i tenia raó, ja que l’últim túnel que havia trepitjat era el que conduïa al Tàrtar.

			En Yazan va deixar anar una rialleta.

			—No, no. Quan sortim del túnel… Bé, ja ho veureu.

			—Entesos —va dir en Will amb recel—. Genial.

			Va ficar la mà a la butxaca de la dessuadora i en va treure una bosseta de plàstic de menjar. Va donar una galeta de civada i panses a en Nico i, després, va oferir la bossa a en Yazan i la Savannah.

			—Ajuda amb el mareig del viatge —va explicar—. Però en tinc de sobres.

			—Eh… No, gràcies —va dir la Savannah. Aquesta ignorava molt conscienciosament en Desafiament, que ballava entre les seves sandàlies amb actitud provocativa—. No és permès picar mentre estem de servei.

			—De debò?! —En Will semblava horroritzat—. Quina norma més estranya.

			En Nico va estossegar.

			—Vol dir que les vostres normes són diferents. Però les respectem.

			—Sí —va asseverar en Will, i es va ficar mitja galeta a la boca—. Les respectem.

			Mentre recorrien el túnel, en Nico es va sorprendre de com de ràpid havia recuperat les forces. La galeta l’havia ajudat i li havien marxat les nàusees. Ara, per contra, es moria de gana. Potser era l’avantatge d’estar mesos i mesos en un mateix lloc: havia acumulat prou energia per creuar amb ombres tot el país sense caure de morros.

			—Et vaig avisar, oi? —va mormolar a en Will mentre caminaven—. El Campament Júpiter és més formal i estricte. Et pot costar acostumar-t’hi.

			—Ja —va replicar en Will—. Recordo que en Leo Valdez em va explicar…

			—En Leo Valdez? —En Yazan va girar el cap—. Coneixes el gran i poderós Leo?

			En Will va alçar una cella.

			—Eh… Sí. I puc donar fe que és un gran i poderós ximplet.

			—I, a vegades, un estúpid —va afegir en Nico—. Li agrada enganyar la gent que l’anomena «gran i poderós». A més, no avisa els seus amics quan torna d’entre els morts.

			—Què?! —va cridar en Yazan—. El gran…, vull dir…, en Leo Valdez va morir?

			

			—No, va… —En Nico es va posar una mà al front—. És igual. Està ben viu. Continuem?

			Finalment, va aparèixer una brillantor al final del túnel que va anar creixent. Van sortir a la llum del sol i en Will va fer un crit.

			—Mare meva!

			En Nico sempre tindria afinitat pel Campament Mestís (i de debò creia que era un campament millor, això segur), però aquell panorama idíl·lic que es desplegava davant d’ells era preciós.

			Com al Campament Mestís, la vall enclotada dels romans quedava a recer dels ulls dels mortals. Però a diferència del Mestís, aquí hi havia una societat en miniatura sencera entre els turons verds.

			El Tiberet centellejava dibuixant una mitja lluna al voltant de la meitat occidental de la vall i desembocava en un llac cristal·lí just al centre, esquitxat de trirrems i vaixells de pesca.

			A l’altra riba del riu, les fortificacions del Campament Júpiter eren tan imponents com sempre: un mur alt de fusta amb torres de vigilància a cada cantonada, envoltat d’un fossat amb estaques ben afilades. Dins del mur, barracons idèntics flanquejaven la Via Principalis (tot ben ordenat i pulcre). En Nico va veure soldats de la dotzena legió que anaven i venien amb les seves obligacions diàries: marxant en columnes, enllustrant l’armadura, lluitant amb espases i llances… Si un legionari de l’antiga Roma hagués aparegut al bell mig del Campament Júpiter, s’hi hauria sentit com a casa. La dotzena legió havia construït la seva base com qualsevol altra legió romana havia fet durant tota la història de l’Imperi.

			Al nord s’estenia el Camp de Mart, una àrea d’entrenament que també era una zona de construcció, una zona de simulacre de combat i un ermot postapocalíptic. En Nico gairebé s’havia deixat la vida en aquell camp un parell de vegades. Els romans es prenien molt seriosament els seus entrenaments.

			Al sud, l’ampli complex de monuments i santuaris al Turó dels Temples titil·lava sota el sol. Sortia fum de l’altar del temple més gran, consagrat a Júpiter Òptim Màxim. Per sota, literalment a l’ombra de Júpiter, hi havia un santuari dedicat a Plutó, l’alter ego romà del pare d’en Nico.

			Finalment, en Nico va mirar cap a l’est, a l’altra banda del llac, a la joia de la vall: Roma la Nova. Era una ciutat petita, on vivien uns quants milers d’habitants i prou, però estava pensada per tenir tot el que qualsevol ciutadà romà exigent hauria desitjat. El fòrum —s’imaginava en Nico— devia ser ple de mercaders i botiguers aquell matí, entre la cúpula daurada del Senat i el Colisseu brillant i blanc. Entre els carrers serpentejants de la ciutat hi havia jardins i vil·les, cafeteries i teatres, i la llibreria que duia l’amic d’en Nico, en Tyson el Ciclop, amb la seva nòvia, l’harpia Ella. En Percy Jackson i l’Annabeth Chase devien ser a classe, a la Universitat de Roma la Nova.

			Aquella idea el va fer sentir reconfortat, però també nostàlgic. Els romans feien una cosa de meravella: planificar. Aquella vall no només era un campament d’entrenament. Oferia una llar de per vida a qualsevol que es gradués a la legió. Els semideus podien viure aquí per sempre, complir els seus somnis, casar-se i crear una família o el que fos que desitgessin amb una seguretat relativa.

			Era la lliçó definitiva de viure el present, va pensar en Nico. De ser-hi, de viure la vida, de tot el que el senyor D havia provat d’ensenyar-li. Potser per això aquest lloc el feia sentir tan incòmode.

			—Sigueu benvinguts al nostre campament —va dir, orgullós, en Yazan.

			—És broma? —En Will va mirar en Nico amb actitud acusadora—. Això és el Campament Júpiter? Me l’has descrit fatal!

			En Nico es va encongir d’espatlles.

			—Jo prefereixo el nostre tros de caos boscós. Però sí, aquest lloc és fenomenal.

			La Savannah va encaminar-se cap a un barracó de la guàrdia. Va treure un corn de bronze i va bufar un senyal que va ressonar per tota la vall. Al cap d’uns segons, un altre corn va respondre del Campament Júpiter. La Porta Decumènica es va obrir i una figura a cavall va galopar cap a ells.

			

			En Nico va somriure. Reconeixia el semental vermell, la capa violeta de la genet, l’armadura pretoriana i els seus rínxols llargs i foscos.

			S’alegrava d’haver-se recuperat del viatge amb ombres, perquè va tenir prou energia per baixar el turó corrent per saludar-la.

			—Hazel! —va cridar.

			L’Aríon, el seu veloç cavall, va cobrir la distància que els separava en qüestió de segons. La Hazel va baixar de la sella amb la gràcia d’una vaquera experta i va córrer a abraçar en Nico.

			Va enterrar el rostre en l’espatlla de la seva germana i la va estrènyer amb força. Feia olor de terra fresca, remoguda i dolça.

			Les imatges li van creuar la ment de manera espontània:

			La Bianca a l’Hotel Lotus.

			La seva mare que el mirava amb amor.

			Apol·lo fora de la Casa Gran.

			Es va separar i va descobrir la Pena ajaguda sobre una espatlla, allargant els seus apèndixs cap a la Hazel, com si ella també volgués una abraçada. L’Aríon va renillar, alarmat. La Hazel va reprimir un xiscle i va fer un pas enrere, tancant la mà a l’empunyadura de la seva spatha.

			—Nico, què és això?

			—No passa res —li va dir en Nico—. Venen amb mi!

			No va deixar anar l’arma.

			—«Venen»? Qui?

			La resta dels cacodemons van baixar a rodolons pel turó, seguits d’en Will, en Yazan i la Savannah.

			—Hazel! —El rostre d’en Will es va il·luminar com si fos el millor dia de la seva vida—. M’alegro de tornar-te a veure! Saluda els bombonets.

			Els cacodemons van crear un semicercle de foscor tremolosa, saltironaire i xiscladora. 

			La Hazel va deixar anar l’empunyadura i es va agenollar com si volgués acariciar un gos preciós.

			—Bombonets? Ai, pels déus, si són adorables! Què són, exactament?

			—És una llarga història —va respondre en Nico—. Te la puc explicar…

			Va estirar un dit cap a un bombonet d’un sol ull que semblava un eriçó.

			—Atura’t! —va cridar en Nico.

			Massa tard. Va tocar el seu… cap? Cos? En Nico no n’estava segur, perquè el cos de la Solitud era el seu cap. Tant hi feia. L’expressió de la Hazel va canviar completament. Se li van negar els ulls.

			En Nico va aixecar la Solitud en braços. Una onada d’imatges li va omplir la ment: els dies que havia passat dins el pot de bronze dels gegants, quan recorria els passadissos foscos del Laberint…, però estava preparat. Va apartar el bombó de xocolata i es va girar cap a la Hazel:

			—Ho sento.

			Ella es va eixugar els ulls.

			—Què… què ha passat? He tornat als Camps d’Asfòdels.

			—Els cacodemons detonen els records —va explicar en Nico—. Quan érem al Tàrtar, una deessa molt antiga els va crear a partir de la meva psique. Bàsicament, són personificacions de les meves emo­cions.

			La Hazel va parpellejar.

			—Mira que he vist i sentit coses com a semideu, però cacodemons? —Va fer que no amb el cap—. Suposo que encara em queden coses noves per descobrir en aquest món.

			

			—Nosaltres també estem en aquest procés —va dir en Will—. Últimament, sembla que volen tocar més altra gent. Crec que és la seva manera de comunicar-se.

			Al costat d’en Nico, en Yazan es va remoure, incòmode.

			—Ho sento, pretora. Potser no hauria d’haver permès l’entrada dels dimonis.

			—No, no passa res. —La Hazel va apuntar un somriure—. El meu germà és benvingut, així com les seves emocions personificades. Yazan, Savannah, heu fet bona feina. Podeu tornar als vostres llocs. Aríon, amic meu, gràcies. Tornaré caminant.

			El cavall va acariciar el cap de la Hazel amb el morro i li va esbullar els cabells amb un petó. Després, va desaparèixer entre un núvol de pols.

			En Yazan va dubtar. Potser tenia curiositat per veure què passaria ara. Però la Savannah el va agafar del canell. Amb un assentiment de respecte i una última mirada recelosa a en Nico, va endur-se en Yazan cap al camí que menava al túnel.

			—Són nous —va explicar la Hazel—. El pare d’en Yazan és Vesper, el déu del capvespre. La Savannah ve de família de semideus. N’és la tercera generació. I…, bé, no ha passat per una bona època.

			En Nico es va apuntar mentalment de preguntar per això més endavant. Tots els semideus vivien experiències dures, com a mínim, fins que arribaven a ser adults, acabaven la seva formació i aprenien a sobreviure al món dels mortals. Si la Hazel havia trobat rellevant apuntar que la vida de la Savannah havia estat dura…, és que havia patit moltíssim segur.

			Però en aquell moment, tenia preocupacions més urgents.

			—Ara que ja som aquí —va dir—, ens pots explicar què passa?

			La Hazel va fer una ganyota. De cop, semblava cansada, com el dia anterior a través del missatge Iris.

			—Crec que serà millor que us ho ensenyi. Veniu.

			Mentre creuaven la passarel·la sobre el Tiberet, en Will va escometre la Hazel amb preguntes: com estava en Frank, el seu nòvio i copretor? Com havien aconseguit reconstruir el Campament Júpiter tan ràpid després de la Batalla de la Badia de San Francisco? Quin era el seu plat preferit del menjador?

			La Hazel va esclafir a riure.

			—Ostres, t’he trobat a faltar, Will. Sempre em fas sentir molt més interessant.

			—Me n’alegro —va replicar ell—, perquè ho vull saber tot.

			Ella li va estrènyer el braç.

			—Vigila què dius, perquè potser te’n penediràs. El que ara veureu és… tela marinera.

			Va saludar amb el cap els sentinelles de la Porta Decumènica i els van deixar passar al campament.

			El cor d’en Nico es va accelerar, en part perquè feia molt de l’últim cop que hi havia estat i en part perquè la Hazel estava essent molt enigmàtica. No solia guardar-se informació, ella.

			La Via Principalis era plena a vessar de semideus amb la samarreta porpra. Alguns no estaven de servei i es dirigien als banys o feien cua per fer un cafè a la guingueta d’en Bombilo, el barista de dos caps. Un parell de legionaris netejaven els grafits de la paret d’un barracó, una escena que a en Nico li va semblar molt estranya. Pintar grafits era una mostra d’insubordinació. I el que era encara més rar: la pintada blanca deia «non inimicos licet» (és a dir, «Es prohibeix el pas als enemics»). Per què algú escriuria això enmig d’un campament?

			En Will no semblava sorprendre’s per res fins que va veure el seu primer lar. Una aparició violàcia i fantasmagòrica flotava cap a ells. Era un home gran vestit amb una toga i sandàlies. Quan va veure en Will, l’expressió se li va tornar lívida.

			

			—Graecus! —va cridar—. Mateu el grec!

			—Theo —va renyar-lo la Hazel—, ja n’hem parlat, d’això. Els campistes grecs ja no són els nostres enemics. En Will és un convidat.

			—Hum… —va remugar en Theo—. A la meva època…

			Es va girar i va allunyar-se flotant i rondinant en llatí.

			—Perdona —va dir la Hazel a en Will—. Són esperits ancestrals; la majoria dels lars són més simpàtics.

			—Al·lucino —va replicar en Will—. I jo que creia que tenir un drac ja era massa.

			—Ui, doncs encara et queda molt per veure —el va advertir la Hazel.

			Els va guiar cap al sud, lluny del quarter general i les botigues. En Nico va olorar els estables abans de veure’ls. I llavors, va arribar la pudor de les latrines. «Quin fàstic», va pensar. Ni la major part del Tàrtar feia aquella pestilència.

			Allà, a l’extrem del campament, hi havia els últims barracons. Eren com tots els altres: estructura robusta de fusta, acabats de pintar i ben mantinguts, però l’olor de la zona els convertia en els menys desitjables.

			La Hazel es va acostar a la porta i hi va posar la mà.

			—La Cinquena Cohort —va anunciar—. La meva antiga casa.

			En Nico va assentir.

			—Aquí, no hi va estar en Percy també?

			—Sí. I en Jason. I en Frank.

			—Els millors —va concloure en Will.

			La Hazel va fer una ganyota.

			—La majoria dels legionaris no hi estarien d’acord. Històricament, la Cinquena Cohort era per als semideus que no encaixaven. Té una reputació horrible.

			—Llavors…, dormirem aquí? —va deduir en Will.

			La Hazel semblava abstreta en els seus pensaments, i no va respondre de seguida.

			—No. Després us ensenyaré on dormireu. Us he dut aquí perquè la Cinquena està patrullant els turons, ara. He pensat que seria el millor lloc perquè ell ens esperés.

			En Nico va notar un nus a l’estómac.

			—Qui és ell?

			—Necessito que confieu en mi —va dir la Hazel.

			—És clar —va respondre en Will.

			—Per què no ho hauríem de fer? —va saltar en Nico—. I… qui és ell?

			El sòl va tremolar i es van començar a obrir esquerdes entre la terra. Van emergir dits d’esquelet com si fossin cucs que fugen de l’aigua. Sense voler-ho, havia començat a fer alçar els morts.

			En Will va col·locar una mà tranquil·litzadora a la seva espatlla i en Nico es va relaxar. El terra va deixar de tremolar i les esquerdes es van tancar.

			La Hazel no va apartar els ulls de la porta del barracó.

			—Només… Promet-me que no t’agafarà un atac.

			En Nico va assentir, tot i que ja n’hi estava agafant un.

			—Molt bé. —La Hazel va inspirar fondo, semblava morta de por—. Passeu.

			Va creuar l’entrada i en Nico la va seguir. Va necessitar uns segons per acostumar-se a la foscor després de la brillantor del matí. Hi havia files ordenades de lliteres prop de les parets. Entre les ombres, a l’altre extrem, assegut en un sabater, hi havia una figura que la ment d’en Nico no era capaç de processar.

			

			Era més o menys hominoide, però massa corpulent per ser humà. Semblava un fisioculturista que s’hagués menjat tres fisioculturistes més. I d’espatlles amunt… El primer que va pensar en Nico va ser que aquell paio duia un cap enorme i exagerat de paper maixé, com els capgrossos que havia vist un cop en unes festes porto-riquenyes.

			En Will va aparèixer rere seu.

			—De què es tracta? Qui…? Oh…

			La seva veu es va anar apagant a mesura que la criatura s’alçava. El seu cap gairebé fregava el sostre. Omplia l’espai de tal manera que en Nico va oblidar la seva promesa de no perdre els nervis. La seva mà va buscar l’empunyadura de l’espasa de ferro estigi.

			—Nico, atura’t! —La Hazel el va agafar del canell—. T’ho puc explicar!

			Va contemplar, horroritzat, com la criatura feia un pas endavant. Duia una roba blava que li envoltava el tors… Una tovallola? Una faldilla escocesa? La part de dalt del cos la tenia plena de pèl; un pelatge tan frondós que podria haver esclafat l’Estàtua de la Llibertat. En Nico va alçar els ulls fins al seu morro boví, l’anella daurada que li perforava els narius, els enormes ulls marrons i les banyes corbes i blanques que acabaven en puntes esmolades i mortíferes.

			El fill d’Hades era vagament conscient que els bombons de xocolata ballaven, presos de pànic, al voltant dels seus peus, xisclant: «No! Ecs! No!». Al seu costat, en Will va balbucejar, incapaç de pronunciar paraules senceres.

			—Hazel —va dir, finalment, en Nico—, és el Minotaure?

		

	
		
			[image: Capítol 4]

			El Minotaure va grunyir:

			—Em dic Asterió, si no et fa res.

			Tenia una veu greu, vellutada i sorprenentment tranquil·litzadora, com el narrador d’un audiollibre.

			—Ho… ho sento —va tartamudejar en Nico—. Però… pa-parles?

			—Hum. —L’Asterió es va inclinar cap a ell i els taulons van cruixir. Totes les cèl·lules del cos d’en Nico volien fugir, però va aconseguir quedar-se quiet i no desembeinar l’espasa. El monstre mitològic es va agenollar per quedar a la seva alçada—. És clar, té lògica que un semideu assumeixi que no parlo. No has topat amb cap dels meus, oi?

			En Will va retrocedir i de poc que no s’entrebanca amb en Desafiament.

			—Et refereixes a altres minotaures? Creia que eres únic.

			L’Asterió va remoure les orelles peludes i en Nico ho va interpretar com un senyal d’irritació.

			—Em refereixo a habitants del Tàrtar en general —va replicar el Minotaure—. Segur que deus haver parlat amb algun.

			—Ah… Sí —va admetre en Will—. És que… A veure, ningú ha mencionat mai que tu, específicament, parlaves.

			—Estic gairebé segur que en Percy ens va dir que mugies i xisclaves —va afegir en Nico.

			Es va adonar, massa tard, que potser era mala idea mencionar en Percy davant del Minotaure. En Percy l’havia matat dues vegades (el primer cop, amb una destral, i el segon, amb la seva pròpia banya). En Nico es va posar tens, llest per a un curset accelerat de toreig. Però, en canvi, l’Asterió només va assentir.

			

			—Percy…, vols dir en Jackson. —El seu to suggeria cert respecte a contracor—. Un lluitador formidable. I tens raó. No vam xerrar gaire. —L’Asterió es va acariciar la barbeta, un gest estrany en un toro—. M’agradaria fer les paus amb en Percy Jackson quan el torni a veure. Diria que no és gaire lluny d’aquí, ara mateix. Però no l’he de molestar. —L’Asterió va abaixar la veu com si pretengués compartir un secret perillós—. No sé què d’unes… notes.

			—Sí —va replicar la Hazel—. No molestar en Percy seria meravellós.

			En Nico va interpretar això com: «L’Annabeth ens mata, si els interrompem durant el primer semestre a la Universitat de Roma la Nova».

			Es va fregar les temples. Se sentia el cap emboirat, després de viatjar amb ombres i, ara, això.

			—És massa.

			—Sí —va coincidir en Will—. Mira que hem vist coses, però el mino…

			—Asterió. —La veu del Minotaure va convertir-se en un gruny perillós—. Els noms tenen poder, semideu. Agrairia que l’utilitzéssiu en comptes d’anomenar-me amb l’epítet que se’m va assignar.

			En Nico va tremolar. No solia tenir por, però de tan a prop, l’Asterió intimidava: una muntanya de múscul i pèl amb una tovallola de dutxa.

			—Perdó —va dir en Will—. No tornarà a passar.

			La comissura de la boca de l’Asterió es va corbar… Era un somriure?

			—Gràcies. Sé que deveu estar confosos. La meva història… Bé, a vegades, ni jo mateix me la puc creure.

			—Llavors… com és que ets aquí? —En Will va arrufar les celles mirant la Hazel—. No deus… tenir-lo aquí segrestat, oi?

			La Hazel va aspirar fort amb aire indignat.

			—Will Solace, saps de sobres que no ho faria.

			L’Asterió va fer una rialleta.

			—No soc cap hostatge, amic. —Es va girar cap a en Nico—. En realitat, he vingut per vosaltres, fill d’Hades i fill d’Apol·lo.

			En Nico no ho podia suportar més. Va trontollar i va agafar-se a en Will.

			—Necessito seure.

			En Will el va acompanyar a una llitera. Després va treure un KitKat de la motxilla.

			—Menja-te’l.

			En Nico va obeir. Mentrestant, l’Asterió havia aconseguit baixar fins a terra i seure amb les cames encreuades davant d’ell. Els bombonets saltaven al voltant del Minotaure, mirant-lo amb recel. Semblaven estar disputant un concurs per veure qui s’atrevia a acostar-s’hi més. En Nico tenia la sensació que el cervell li rebentaria en qualsevol moment. Un grup d’amics i dimonis xerrant tranquil·lament amb un monstre mortífer de Creta. Va donar una ullada a la Hazel, suplicant-li en silenci que li donés alguna mena de sentit.

			—Va arribar la setmana passada —va explicar la seva germana, asseient-se al costat de l’Asterió—. Un dels guardes el va albirar baixant per la muntanya fent onejar una… eh… bandera de rendició.

			L’Asterió va pessigar la roba d’aquella mena de tovallola, indicant que havia servit de bandera. En Nico va desitjar, desesperadament, que el Minotaure hagués dut alguna cosa a sota quan s’havia rendit.

			

			—L’he feta jo mateix —va dir l’Asterió—. És costum que quan els mortals es rendeixen facin onejar una bandera blava, oi?

			—Eh… Més o menys —va replicar en Nico—. Però per què has vingut aquí? I què té a veure amb mi?

			El Minotaure va recolzar les seves mans enormes sobre els genolls. Duia les ungles arreglades a la perfecció, pintades de blau, de conjunt amb la roba.

			—Després que en Percy Jackson em derrotés per segona vegada, la meva regeneració al Tàrtar va durar gairebé un any. Quan em vaig haver recuperat, semblava que tot al Tàrtar havia canviat. Les Portes de la Mort s’havien tancat, però encara flotava la sensació que la frontera entre el nostre món i el vostre s’havia debilitat…, potser de manera permanent. Vaig sentir històries de semideus que havien sobreviscut a una incursió al Tàrtar i havien tornat al món de dalt. —Va fer una pausa—. Imagina com em vaig sentir: creia que el Tàrtar era el nostre reialme i prou, que comportava la mort per a qualsevol que s’hi atrevís a entrar. I llavors, vaig descobrir que tres semideus diferents havien escapat amb èxit dels racons més profunds i terribles de l’Inframon!

			—Quatre semideus —el va corregir en Will—. Jo soc el quart. —Havia estat picotejant un brownie de la seva bossa de refrigeris infinits, però quan l’Asterió es va girar per mirar-lo fixament, es va aturar, de cop avergonyit—. Ho sento —va dir en Will—. Si us plau, continua.

			L’Asterió va abaixar el cap.

			—Vaig començar a sospitar que les velles normes ja no s’aplicaven… I vaig esperar a veure què se’m demanaria que fes en aquesta nova regeneració, quin déu o esperit em convocaria per fer el que m’ordenés. Però res. Vaig pul·lular pel Tàrtar, esperant un propòsit.

			—Un propòsit? —En Nico es va inclinar cap endavant. Encara es notava marejat, però el KitKat començava a arribar al seu metabolisme, i reforçava la seva resistència gràcies a la màgia de la neula i la xocolata—. Què vols dir?

			—Coneixeu la llegenda de la meva creació? —va demanar l’Asterió.

			En Will va fer una altra mossegada al brownie.

			—A veure…, més o menys… Al campament expliquen la història de com Posidó va voler venjar-se del rei Minos, de manera que va maleir la reina Pasífae perquè s’enamorés d’un toro blanc. I en va néixer… —Va fer un gest que comprenia tot el Minotaure.

			L’Asterió va obrir els narius.

			—És veritat, per desgràcia. El meu naixement va lligat a un estratagema. Una decepció terrible. Llavors, quan vaig créixer, la meva mare va creure que el millor seria que visqués en un laberint.

			La Hazel li va donar uns copets a les mans, que eren tres vegades més grans que les d’ella. Va mirar en Nico.

			—Expliquen que va ser perquè era massa ferotge i violent, que destrossava el palau, que es menjava persones… Però no és veritat. En Minos i la Pasífae no volien avergonyir-se de la seva presència.

			En Nico va notar una punxada de llàstima. Sabia què era que un progenitor t’amagués.

			—Suposo que mai m’ho he plantejat des del teu punt de vista —va dir-li—. No vas tenir elecció, oi?

			—Això mateix, fill d’Hades. —La comissura de l’Asterió es va tornar a corbar. Sens dubte, era un somriure trist. En Nico començava a entendre les expressions facials bovines; no estava segur que fos positiu—. Ningú em va preguntar si volia que em sacrifiquessin set nois i set noies cada set anys! Ni tan sols m’agrada la carn humana. Teniu gust de… com ho anomeneu? Cecina.

			

			En Will es va estremir.

			—Quina imatge més divertida.

			La Hazel va assentir.

			—No n’he menjat més des que m’ho va dir.

			—Però aquesta no és la qüestió —va tallar-los l’Asterió—. És que mai no se’m va demanar què volia fer. No mentre era mortal. I tampoc quan em van matar per primer cop i vaig anar a petar a l’Inframon.

			—En Teseu —va dir en Nico.

			Va saber a l’instant que havia ficat la pota. Els ulls de l’Asterió es van tornar vermells.

			—No m’anomenis aquell beneit! —La seva veu va retrunyir per tot el barracó.

			—Ho sento! —En Nico va alçar les mans—. Hauria d’haver pensat que era un tema delicat.

			—Sabíeu que aquell malson de persona no em va matar ni a propòsit?

			La Hazel es va inclinar enrere.

			—Què? Aquesta part no la sabia.

			—Gairebé l’havia derrotat! —va vociferar l’Asterió—. Va relliscar en un bassal de la seva pròpia sang i em va apunyalar per accident! Va tenir un cop de sort!

			—Estic al·lucinant? —va demanar en Will.

			—No, fill d’Apol·lo —va dir el Minotaure—. No tens afectat el teu ús de raó.

			—De debò? —va xiuxiuejar en Will.

			Tot plegat era tan absurd que en Nico volia esclafir a riure, però els ulls de l’Asterió encara brillaven com si fossin làsers. Va decidir no arriscar-se.

			—Llavors, després del laberint, et vas regenerar al Tàrtar…

			—I la meva existència va trobar una nova rutina —va explicar l’Asterió—. Va ser la mateixa durant mil·lennis: gent poderosa, com déus, titans o primigenis, em convocaven i m’enviaven contra els seus enemics. He… He matat molta gent aquests anys. Sempre em deien: «Ets terrorífic. Ets perillós. Mata aquest heroi. Menja’t l’altre heroi. Brama i arrasa! Aquesta és la teva feina!». Però després d’en Percy Jackson, quan em vaig tornar a regenerar al Tàrtar, només vaig trobar-me silenci. El temps anava passant sense que jo intervingués. Sense cap mena de propòsit, em vaig començar a preguntar: què volia fer, jo?

			El barracó es va omplir d’un silenci tens.

			Al final, en Will va preguntar:

			—I ho has descobert?

			L’Asterió va grunyir i els seus ulls van recuperar el to marró càlid.

			—Tot i que a vegades maleeixo el meu naixement, m’alegro d’haver nascut amb mans d’humà. —Va moure els dits, tan grossos com plàtans—. Durant els anys que vaig passar al laberint, vaig descobrir que tinc un do natural per a una cosa…

			—Guanyar en torcebraç? —va proposar en Nico.

			—Cantar? —va suggerir en Will.

			En Nico i la Hazel el van mirar amb sorna.

			—A veure, té una veu de baix molt bonica —va explicar en Will.

			—Us heu equivocat tots dos —va dir l’Asterió—. El que se’m dona de meravella és… —De la part de darrere de la roba, va treure dues estaques metàl·liques i fines. Durant uns segons, en Nico va témer que el Minotaure anunciés que el seu do era empalar semideus. Llavors, en Nico es va adonar que havia vist estaques com aquelles. La seva àvia sempre en tenia dues, a més d’una bola de fil.

			

			—Són agulles de fer mitja —va dir.

			—Justa la fusta! —va exclamar l’Asterió—. Fins i tot tricoto la meva pròpia roba interior.

			Sense avisar, es va aixecar i es va treure la roba blava.

			La Hazel va cridar. Els bombons de xocolata van sortir esperitats.

			En Nico va intentar tapar-se els ulls. Si la forma veritable dels déus podia fer que un mortal entrés en combustió de manera espontània, l’entrecuix d’un monstre mitològic segur que també. Però sota la roba blava, l’Asterió duia uns calçotets estrets i teixits a mà que eren més blancs que les parets acabades de pintar dels barracons.

			—Asterió! —va cridar la Hazel—. Tingues una mica de modèstia, per favor!

			—Hum… —El Minotaure va col·locar els punys als malucs com si fos Superman—. No em cal tenir això que els humans anomeneu «modèstia». Mira quin treball. Mira el punt del revés! A més, que no dueu roba interior, vosaltres, també?
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